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WEIHNACHTSERZAHLUNG:

Schaufel und Besen

von Luise Rinser

Wenn ich mich recht erinnere, war ich acht Jahre alt, also
in dem Alter, in dem Kinder meiner Generation noch fest
daran glaubten, dass Weihnachtsgeschenke ohne Umweg
vom Christkind kimen, und wenn der kleine, halbwache
Verstand anfing zu bemerken, dass auch die Eltern nicht
unbeteiligt waren, so half er sich noch eine Weile mit der
Unterscheidung zwischen ganz richtigen Christkindge-
schenken und solchen von Eltern und aus Geschiiften.

Ich wollte ein ganz richtiges Geschenk. Da ich nicht wie andere Kinder
das Christkind fiir eine Art Zauber hielt, sondern durchaus richtig fiir
die zweite gottliche Person, in Kindgestalt freilich, und da ich also fiig-
lich und richtig dieser Kindgestalt die gleiche gottliche Allwissenheit
zuschrieb wie Gott dem Vater, so schien es mir tiberfliissig, sinnlos, ja
hiretisch (wenn ich auch dieses Wort noch nicht kannte, so doch die
Sache), es erschien mir, wollte ich sagen, hiretisch, diesem gottlich all-
wissenden Kinde meine Wiinsche in einem Brief mitzuteilen, wie es
tblich war. Ich, ganz spirituell, ich dachte meinen Wunsch. Ich dachte
ihn neunmal hintereinander heftig, dann liess ich’s darauf ankommen.
Neunmal dachte ich ihn, weil die Zahl neun, drei mal drei, bei mir
schon von je eine Rolle spielte.

In der Kapelle des Einkehrzentrums St. Francois, Delémont

Aber was wiinschte ich denn so heftig? Eine kleine Kehrschaufel und
einen Besen, Warum gerade das? Wer kann es wissen. Mir jedenfalls
erschienen Schaufel und Besen fiir mein weiteres Leben unentbehrlich.

Der Heiligabend kam. Schaufel und Besen lagen nicht unter dem
Christbaum. Ich gab nicht sofort auf, ich suchte und suchte, suchte
unter dem Tisch, dem Sofa, im Nebenzimmer, vor dem Fenster. Die
Eltern waren ratlos, dann drgerlich, dann bose, denn ich schwieg, und
meine Suche muss etwas Besessenes gehabt haben. Schliesslich setzte
ich mich auf einen Stuhl und blieb da sitzen, die Hande im Schoss. ker-
zengerade und stumm, Ich war gestorben, Weihnachten war gestorben.

Die Eltern bedriangten mich immer stirker, und da dies mir ldstig war
und da mir ja nun ohnehin alles gleichgliltic war, stand ich auf und
begann mit ihren Geschenken zu spielen. Ich wahrte Haltung, war stolz
und spielte Stunde um Stunde mit den Spielsachen fiir ein richtiges
Kind. Ein steinernes Kind tat, als spielte es, und tduschte die Eltern.

Endlich war es Zeit, in die Mitternachtsmette zu gehen. Ich wurde
warm verpuppt, bekam zwei runde, in der Ofenrchre erhitzte Bachkie-
selin die Manteltasche und eine kleine Sturmlaterne in die Hand, %«
wir gingen zur Kirche. Wir lebten auf dem Land, zwischen Chiemsee
und Gebirge. Es lag Schnee, sicherlich lag Schnee, damals lag an Weih-
nachten immer Schnee, schon funkelnder, knirschender Schnee. Von
tiberall her, von weit her kamen die Bauern mit Stallaternen, schwei-
gend, dampfend, mit grossen Schritten, die Kinder voraus oder neben-
her im Schnee, in den Taschen die Knallfrosche und bengalischen
Ziindholzer fiir den Heimweg.

Wer ist auf dem Dorf aufgewachsen und sehnt sich nicht sein Leben
lang danach. noch einmal Kind zu sein, dort und fir diese eine Nacht?
Aberdas Kind, dasich damals war, das war aus Stein. Es hatte Haltung,
es ging brav zur Kirche, um pflichtgemaiss jenes Kind anzubeten, des-
sen Allwissenheit oder Allmacht anzuzweifeln es allen Grund zu haben
glaubte.

In der Kirche war es schon wie immer an Weihnachten, das Schiff im
Dunkel, die Krippe am Altar im Licht, und mein Vater spielte die Orgel
zum Hochamt, es war eine sehr grosse und schone Orgel, sie ist es heute
noch, die Orgel in Ubersee am Chiemsee. Aber all das zéhlte nicht. Ich
kniete, steinern, ein Steinengel auf einem Kindergrab, eine gefihrliche
Stunde lang, die entscheiden konnte iiber ein ganzes Menschenleben.
Wer konnte wissen, wie tief dieser erste echte Glaubenszweifel reic ™.

Das Amt ging zu Ende, und wie immer spielte mein Vater zum Auszug
etwas von Bach. Damals war es eine grosse Fuge. das kannte die musi-
kalische Kleine, denn sie spielte ja selber langst Klavier und Harmo-
nium. Sie horchte auf. Diese Musik stiess hart an den harten Stein. Der
Stein aber wollte nicht aufgesprengt werden, er hielt sich trotzig.

Aber die Musik liess nicht nach, sie bohrte den Stein von allen Seiten
an, drang zuletzt vor bis ins Herz des steinernen Engels. Er weinte
nicht, so leicht weinte der nicht, aber er ergab sich, anders ist es nicht zu
sagen.

Und da, unerwartet einbrechend durch alle Schmerzkanale, kam Weih-
nachten. Alles war plotzlich da: Kerzen, die Krippe, das Kind im Stall,
Sterne gross und hart funkelnd vor den Spitzbogenfenstern, und «Stille
Nacht, heilige Nacht», alle Siissigkeit, Weihnacht unverletzt, und mit-
ten darin, zu einem Nichts aus Licht geworden, der Schmerz um Schau-
fel und Besen, der kein Schmerz mehr war, nur mehr eine fliichtige
Erinnerung, und der ebenso fliichtige Einfall, dass ich ja Tante Fanny
bitten konnte, mir Schaufel und Besen zu kaufen, wenn, ja wennmir der
Sinn noch danach stehen sollte nach dieser Nacht, in der ich Schaufel
und Besen tiberwachsen hatte.

aus: Luise Rinser, Weihnachts-Triptychon, Arche Verlag




REISEBERICHT:

Auf dem Flug nach Beijing iiberqueren wir
Sibirien und verfolgen am Bildschirm die
Route mit Namen, die zum Triumen einladen:
Swerdlowsk, Omsk, Novosibirsk, Irkutsk,
Baikalsee, Mein Ur-Urgrossvater lebte einst
in dieser Gegend als Missionar bei den
Buryat-Mongolen in Ulan Ude.

Der Ursprung unserer China-Reise fiihrte uns
50 Jahre zurlick zur Freundschaft, die der eng-
lische Pionier der Moralischen Aufriistung
Bill Jaeger mit einem der Griinder der chinesi-
schen Gewerkschaften geknipft hatte, ndm-
lich 1944 in Philadelphia an der ersten Voll-
versammlung der Internationalen Arbeitsor-
ganisation. In den 70er Jahren hatte Jaeger
den Kontakt wieder aufgenommen und erhielt
1986 seine erste Einladung nach China. 1991
kam eine Viererdelegation des chinesischen
Verbandes fiir Internationale Verstandigung
(CAFIU) zu einer Konferenz der Moralischen
A listung in Caux. Wir gehdrten nun zu der
schweizerischen Gruppe, die eingeladen war,
diesen Besuch zu erwidern, und besuchten
Beijing, Xi’an, Nanjing, Wuxi, Sutschou und
Schanghai.

Beijing

Ein erster und bleibender Eindruck ist das
Geklingel von Fahrradglocken. (Seit einiger
Zeit ist jetzt dieses charakteristische Geklingel
auch in Genf zu horen —von meinem Fahrrad.)
500 Millionen Fahrriader! Es braucht
betrichtlichen Mut, sich als ungeiibter Fuss-
ginger tiber die Strasse zu wagen. Erstaunlich,
was man auf drei oder zwei Ridern alles
befordern kann: Frau, Kind und Grossmutter,
vorfabrizierte Betonblocke und Fernsehge-
i@ Auf uns Aussenseiter wirkt das Ganze
ve.ug chaotisch. Ein kleines Kind lduft vor
unserem Auto durch, und unsere Dolmetsche-
rin bemerkt trocken: «Es ist sich nicht bewusst,
dass es das einzige Kind der Familie ist.»

Die farbenfrohen Marktstinde mit einer unge-
heuren Auswahl an Waren, Friichten, Gemii-
sen, Aalen, Krebsen, verschiedenen Teesor-
ten, Gewtiirzen, lebendigen Vogeln und
Schildkroten, sowie Video- und Fernsehgera-
ten fiillen die Gehsteige — aul denen auch
Handwerker und Kiinstler weben, sticken,
malen.

Sehr schnell werden wir uns erstens des Vor-
rechts bewusst, dieses riesige Land wenigstens
ein bisschen kennenlernen zu kénnen. Die
zweite Schlussfolgerung ist eindeutig die, dass
es hierzulande keine einfachen Schlussfolge-
rungen geben kann. Die heutige Lage ist kom-
plex und von Widerspriichen und zweideuti-
gen Situationen durchsetzt.

Am Nationalfeiertag begehen wir mit zahlrei-
chen chinesischen Touristen ein Stiick der
Grossen Mauer. Man sieht keine bettelnden

Kinder, selten eines, das weint. Die «Ein-
Kind-pro-Familie-Politik» konnte dazu fiih-
ren, dass sich die Kinder, wic man uns erzahlt,
wie kleine Kaiser benehmen, weil die Eltern
und die allgegenwirtigen Grosseltern das Ein-
zelkind verwohnen. Jedenfalls merken die
Kinder, dass sie erwiinscht sind, und machen
einen gliicklichen Eindruck.

Vergangenheit heilen

Ob wohl irgendein anderes Land so viel erlit-
ten hat wie China im Lauf der letzten andert-
halb Jahrhunderte? Hungersnote und Kriege,
Demiitigung durch die Imperialisten, 20 Mil-
lionen Gefallene im Krieg gegen Japan und die

Am Nationalfeiertag auf der Grossen Mauer

unzihligen Opfer des entsetzlichen sogenann-
ten «grossen Schritts nach vorne» withrend der
Kulturrevolution. In beinahe jedem Gespriich
entdecken wir Wunden und Narben aus die-
sem schlimmen Abschnitt der jlingeren chine-
sischen Geschichte. Viele der Beamten, die wir
treffen, sprechen von der Zeit des Exils auf
dem Land, wie sie von ihrer Familie getrennt
worden waren, wie sie ihr Studium abbrechen
mussten.

Einer unserer Gastgeber sagl: «Wir reden
auch von Moral hier, aber in der Moralischen
Aufriistung sprechen Sie von Verschnung und
bringen Menschen zusammen, die sonst nicht
miteinander auskommen. Hier gibt es viel
Hass, viele Gefiihle, aber niemand will sie zei-
gen; man spricht nicht davon. Oft muss heute
jemand unter einem Vorgesetzten oder mit
einem Kollegen zusammenarbeiten, der ihn
noch vor wenigen Jahren verfolgt hat und bis
heute nicht bestraft worden ist.»

von Andrew Stallybrass

Unterwegs in China

XiAn
Nach anderen interessanten Besuchen in und
um die Stadt werden wir vom Imam der alte-
sten Moschee in China empfangen (laut Regie-
rungs-Statistiken gibt es 14 Millionen Mus-
lime in China). Wir bewundern die kunstvolle

Art, in welcher der Koran ringsum an den
Winden in Holz geschnitzt worden ist.

Nanjing

In Nanjing treffen wir Bischof Ting und spater
in Schanghai eine Gruppe hochst aktiver Mit-
arbeiterinnen des Christlichen Vereins Junger
Midchen. Sie alle sind Mitglieder der Vereini-

gung, die unseren Besuch organisiert. Leider
ist es uns in der kurzen Zeit nicht moglich,
mehr iber die Situation und die Arbeit der
einzelnen kirchlichen Fiihrer zu erfahren. Sie
alle haben wahrend der Zeit der Kulturrevolu-
tion gelitten. Wir sind beeindruckt, dass drei
der alteren Gastgeber sich ihrer Begegnung
vor dem Zweiten Weltkrieg mit der Oxford-
Gruppe (der Vorgangerin der Moralischen
Aufriistung) entsinnen. Einer erinnert sich an
drei der vier moralischen Massstibe (Ehrlich-
keit, Reinheit, Selbstlosigkeit und Liebe), eine
andere an das Buch «Nur fiir Siinder».

Wir sind erstaunt zu entdecken, wie tief die
Gefiihle gegen Japan bei mehreren jiingeren
Beamten sind. Die offizielle Doktrin heisst:
«Die Vergangenheit liegt hinter uns, wir miis-
sen in die Zukunft schauen», aber die Geflihle
sind trotzdem noch da. (Unser Reiseleiter
meint, es hatte Unruhen gegeben, wenn der
japanische Kaiser auf seinem Besuch nach




Fortsetzung China UNSER PORTRAT: VICTOR SPARRE
Nanjing gekommen wire, wo wihrend des

Das englische Original dieses Artikels erschien in der Januar-Februar-Nummer 1992 der illustrier-
Krieges einige der schlimmsten Greueltaten

len Zeitschrift EX (fiir Passagiere der nordischen Flughifen). Nachdruck in deutscher Sprache mit

begangen worden seien.)

Mehrere Male erzihlen wir von der Versoh-
nung zwischen Frankreich und Deutschland
und der Rolle, die Caux und die Moralische
Aufriistung dabei spielen konnten. Einer
unserer Dolmetscher bemerkt: «Wir hier ver-
stehen Sie.»

Sutschou

Unser Fahrer hort unterwegs die Ansprache
des Generalsekretiirs der Kommunistischen
Partei zur Eroffnung ihres Kongresses. Die
Rede enthalt einen starken Angriff gegen die
Korruption auf allen Ebenen. Wir haben
jedoch den Eindruck, dass mit der Beschleuni-
gung der Reformen im «sozialistischen Markt-
wirtschaftssystem» der Graben zwischen den
miserabel bezahlten Staatsbeamten, welche
die Verfligungsgewalt tber Lizenzen und
Biirokratie innehaben, und den Strassenver-
kaufern, Taxifahrern und Kleinhidndlern,
deren Wohlstand rapid zunimmt, noch wach-
sen wird. Erstere konnen von Gliick reden,
wenn sie eines Tages 400 Yuan im Monat ver-
dienen, die andern kénnen heute schon das
Finffache erarbeiten.

Die Reisefiihrerin zeigt uns die wunderscho-

nen traditionellen Girten von Sutschou, bevor
_es nach Schanghai weitergeht, wo wir wie-

derum fiirstlich bewirtet und betreut werden.

i L
Schanghai

Wie in den andern Stadten wird uns ein Ehren-
bankett serviert, das wie tiblich mit eher offi-
ziell-formellen Ansprachen beginnt. Die
Anwesenheit unserer Ehefrauen triagt dazu
bei, dass das Gesprach menschlicher, person-
licher und familienbezogener werden kann.
Schanghai ist die letzte Etappe unserer Reise,
und erst hier erklart uns unsere Begleiterin,
wie ungewohnlich diese personlicheren
Gespriche sind: Unsere offiziellen Gastgeber
gehen immer davon aus, dass sie uns aus-
schliesslich iiber lokale Errungenschaften und
Probleme informieren. Riesengelichter daher,
als unsere einfache Frage «Haben Sie eine
Familie?» von unserer Dolmetscherin mit
einer ellenlangen Erklarung iibersetzt wird, in
der auch die Namen der andern Stidte
erwihnt werden, die wir besucht haben. Sie
sagt uns, dass sie all dies beifiige, um unserem
Gastgeber zu versichern, dass wir immer solch
personliche Fragen stellen!

Ein beliebtes Symbol fiir die Chinesen ist das
Bambusrohr, erstaunlich zih und gerade, aber
bereit, sich im Sturm zu biegen, um nicht
gebrochen zu werden.

Wir ahnen, dass wir von diesem Volk noch
sehr viel lernen kénnen, einem Volk, das so
weit von uns entlernt ist, aber einen so grossen
Teil der Menschenfamilie darstellt.

4

freundlicher Genehmigung des Autors.

| M;z]er
mit zwel Facetten

von Michael Brady, Oslo

Victor Sparre malt das Spektrum der menschlichen Regungen und Un-
missigkeiten; trotzdem ist er religios. Ein ruhiges Leben in seinem Studio
mit Aussicht auf den Oslofjord geht ihm iiber alles; dennoch hat er die ganze
Welt bereist. Er ist der vollkommene, beschauliche Kiinstler; trotzdem ist er
ein Menschenrechtsaktivist. Michael Brady sprach mit Norwegens Maler
des offentlichen Gewissens und entdeckte, dass in der Kunst scheinbar
Unvereinbares zur Schlagkraft verschmelzen kann.

Allein, teilnahmslos sitzt das Kind am Friih-
stiickstisch im sonst leeren Zimmer. Eine
junge Violinistin wartet auf einen Auftritt, wis-
send, dass sie im Mittelpunkt des Interesses
stehen wird. Ein grosser Pianist spielt im Ein-
klang mit seinem Thema. Erregung wichst im
Zirkuspublikum, das auf die Vorstellung war-
tet. Eine Mutter liest ihrer Familie aus der
Bibel vor. Eine riesige Hand greift aus den
Liiften herunter ins Weltgeschehen ein.
Gefithle werden blossgelegt; Gegenstinde
sind zweitrangig. Hier trifft sich Bissiges mit
Nachdenklichem, Qual mit Hochstimmung,
Liebliches mit Geistsprithendem. Auf Lein-
wand oder in Glas: es sind die Werke von Vic-
tor Sparre, eines Kiinstlers des Gewissens, der
in Norwegen wohnt, aber Europa als seine
Heimatstadt betrachtet.

Beinahe immer ist ein Brennpunkt da, ein zen-
traler Gegenstand, mit dem wir uns alle ver-
bunden fiihlen. Sogar stlirmische Szenen ent-
halten einen Brennpunkt, deutlich in der sonst
verschwommenen  Wahrnehmung,  Wenn
gleichzeitig tiberall Unzusammenhangendes
geschieht, erhiilt der Betrachter den Eindruck,
dass es zusammenwichst; wenn ein Berg
mide wirkt, so deshalb, weil der Wanderer
beim Abstieg erschépft war. Eine Ausfithrung
von Sparre will sowohl gefiihlt als auch gese-
hen werden.

Oft kommt eine Bilihne vor: eine wirkliche
oder aber die fliichtige des dargestellten Ereig-
nisses. «Es ist die Biihne des Lebens», erklart
Sparre, «oder noch besser eine der vielen, die
jeder von uns tiberquert.» Nicht selten deutet
ein Musiker mit einem Streichinstrument die
Inszenierung an. «Nicht, weil ich ein frustrier-
ter Violinist bin», bemerkt er dazu. «Tatsidch-
lich war ich ein begabter Spieler. Es liegt in der

Familie: Mein Bruder Waldemar war Pianist.
Doch im kritischen Moment wihlte ich den
Pinsel, nicht den Bogen. Die Schonheit des
Instrumentes und die Moglichkeit, es zu spie-
len, faszinieren mich noch immer. So wie der
erste  Violinist der Konzertmeister eines
Orchesters ist, kommt oft in meinen Gemail-
den einem Geiger oder Cellisten die fiihrende
Rolle zu. Die Figur 10st den Ton aus.»

In Sparres Leben gibt es noch andere Wende-
punkte. Wie fur den Schriftsteller Graham
Greene kam der erste gegen Ende seines
Teenageralters, als er die Frommigkeit als
Lebensmaxime wihlte. In einem Zeitalter, wo
schicke Intellektuelle sich dem Atheismus
zuwandten, machte sich Sparre das Chrism—
tum zu eigen. Es hob ihn von den ander. >
und formte seine Kunst. «Kein Kiinstler kann
Bedeutung erlangen, bevor er allein dastehen
kann», bemerkt er.

Allein dastehen hiess fiir ithn, den scheinbaren
Widerspruch zwischen seinem Glauben und
dem Antlitz der Welt, die er darzustellen
trachtete, aufzuheben. In frithen Jahren suchte
er seinen inneren Aufruhr zu bezwingen,
indem er die Werke von Jacques Maritain las,
jenes franzosischen Philosophen, der Genera-
tionen europiischer und amerikanischer Intel-
lektueller beeinflusste. Sparre fand, was er
suchte, in der knappen Formulierung: «Als
christlicher Kinstler strebe nicht eine christli-
che Kunst an, sondern lebe als Christ und
schaffe gute Kunst» — «Das war ein weiterer
Wendepunkt», sagt er, «und ist seither meine
Richtlinie geblieben. Es bedeutet, dass der
schopferische Prozess keine Kompromisse
einzuschliessen braucht.» Diese Kompromiss-
losigkeit versetzte Sparre auf immer in die
Rolle seiner Sujets. Wie Kithe Kollwitz proji-




Victor Sparre: Blick nach Innen, 1983, Ol auf Leinwand, 61 X 50 em

zierter das innere Spektrum, von Gelassenheit
bis Terror, von Stolz bis Schmerz. Dieses
ﬁ-stlcrische Verhalten zog ihn schon friih in

- hinein, was zur zweiten Berufung seines
Lebens werden sollte: Er wurde ein Anwalt
der Benachteiligten, Unterdriickten, Verfolg-
ten. In seiner Jugend wirkte er als Missionar
fiir die Bewegung der Moralischen Aufriistung
und unternahm als solcher in den vierziger
Jahren ausgedehnte Reisen. Er wirkte als
Instruktor und Anwerber fiir die MRA in
Kanada, den USA und Schweden; er traf sich
mit andern MRA-Aktivisten und arbeitete mit
ithnen in ganz Europa und Asien. Er reiste
immer mit begrenzten Mitteln und lebte wie
die einfachen Biirger der Linder, die er
besuchte.

Obschon dies oft hart war und oft das Exi-
stenzminimum bedeutete, kam es ihm doch in
seiner doppelten Lebensrolle sehr zustatten,
Als Kiinstler ging er in seiner Selbstkritik so
weit, 1954 seine eigenen Werke zu verbren-
nen. Es musste andere Medien geben: Er
suchte sich in der Glasmalerei auszudriicken.
Zu seinem eigenen Erstaunen hatte er sofort
Erfolg damit: Sein erster Entwurf 1955 fiir ein

Fenster der Kathedrale von Stavanger gewann
einen landesweiten Wettbewerb und wurde in
Aultrag gegeben. Weitere Fenster folgten, und
1969 wurde er beauftragt, das Fenster einer
neuen Kirche in Tromsd auszufithren. Schon
die Dimension ist imponierend: Mit einer
Hohe von 23 Metern fiillt es eine ganze Wand
von 140 m® Das Glas ist 2 Zentimeter dick
und in der «Dalle»(Fliesen)-Technik kompo-

Sacharow. Nach seiner Riickkehr setzte er sich
in Norwegen fiir die Nominierung Sacharows
fiir den Nobel- Friedenspreis ein. 1975 wurde
dieser Preis Sacharow verliehen — fir Sparre
«ein Triumph, doch nur ein Schritts.

In einem Alter, wo die meisten Erfolgreichen
eine frithe Pensionierung ins Auge fassen —er
war 56 —, nahm er in der Kunst und im politi-
schen Einsatz einen neuen Anlauf. Er schuf
Kirchenfenster bis hin nach Tel Aviv. Jiahrlich
hielt er mindestens zwei Ausstellungen mit
neuen Werken. Er beteiligte sich an den Sacha-
row-Hearings in Kopenhagen (1975) und
Rom (1977). 1978 gehorte er dem Untersu-
chungsgremium der Osloer Kambodscha-
Hearings an, 1984 dem Gericht bei den Kuba-
Hearings in Kopenhagen. Er begleitete Alex-
ander Solschenizyn, als dieser kurz nach sei-
ner Landesverweisung Norwegen besuchte.
Er nahm als Horer und Dozent an Seminarien
fiir Menschenrechte teil. 1983 fiihrte er in Ber-
lin einen Hungerstreik fiir Sacharow an. Sein
Einsatz fiir Menschenrechte brachte ihm ein
Einreiseverbot fiir die Sowjetunion. Doch
1991 hatte die Glasnost die Oberhand gewon-
nen, und er wurde eingeladen, seine Werke in
Moskau, Swerdlowsk und Sibirien auszustel-
len.

All dies bewiltigte er, wihrend er eine Familie
grosszog. Er hatte spat geheiratet — 1955 mit
34 Jahren —, und bei der Geburt von Sunniva,
der jiingsten seiner drei Tochter, war er 43.
Seine Frau Aase Marie beschreibt jene Zeit als
«Folge von 48-Stunden-Tagen, keiner davon
langweiligy.

Der Schliissel zu seinem randvollen Leben
lasst sich nach Sparre in zwei Worte fassen:
engagierte Wechselwirkung. Ein Gefiihl
kommt auf: male es. Ein Dissident ist da: hilf
ihm. Sparres Zuhause im idyllischen Landdya
westlich von Oslo zeugt davon. Es wimmelt
von Bildern, sowohl im Atelier wie im librigen
Haus. Hier und dort ein Foto von beriihmten
Dissidenten, die zu Besuch kamen. Auf einer
Schranktiir im Atelier hat die Tochter Sunniva

«Glaube und Kunst: vielleicht zwei Facetten
derselben menschlichen Anlage...»

niert: Es wird in Metall gefasst und dann in
Beton-Rechtecke eingegossen. Sparre und
seine Helfer brauchten drei Jahre zur Herstel-
lung dieses Fensters.

Wihrend seiner Arbeit an Glasfenstern
begann sich Sparre flir Menschenrechte zu
engagieren. 1973 reiste er in die Sowjetunion,
um den dissidenten Dichter Alexander
Galitsch als Vortragsredner ans Norwegische
Staatstheater einzuladen. In Moskau und
Leningrad traf er sich auch mit dem Schrift-
steller Wladimir Maximow und mit Andrej

ihre Unterschriften gesammelt, bis sie heira-
tete und von zu Hause wegzog.

Und, so liberlegt Sparre, «die Reichweite eines
wahren Engagements zeigt, dass Glaube und
Kunst vielleicht zwei Facetten derselben
menschlichen Anlage sind. Das weiss ich
schon seit Jahren: Mit 17 machte ich mir den
Glauben zu eigen — auf Veranlassung von
Viggo Ullman, des Vaters der Schauspielerin
Liv Ullman.»




RAJMOHAN GANDHI:

Mit ethnmischen Konflikten umgehen

Das Hauptproblem der heutigen Welt ist nach
meiner Auffassung die ethnische Feindselig-
keit. Aus einer Ubersicht der Washington Post
geht hervor, dass sich weltweit 3500 Gruppen
als Nationen betrachten. Nur 180 davon sind
anerkannte Staaten. Offensichtlich ist der
Spielraum fiir Separatismus, Sezessionismus
und Konflikte sehr gross.

Unter Siidasien verstehen wir Indien, Paki-
stan, Bangladesch, Nepal, Sri Lanka, Bhutan
und die Malediven. Manchmal werden auch
Burma und Afghanistan dazugezahlt. Im siid-
asiatischen Raum bestehen zahlreiche Kon-
flikte: Religion gegen Religion, Stamm gegen
Stamm, Sprache gegen Sprache, Klasse gegen
Klasse, Menschen ohne Geld und Land gegen
Grossgrundbesitzer. Dazu kommt ein speziell
indischer Konflikt: Kaste gegen Kaste. Sie
haben von den Unbertihrbaren gehort. Seit
1950 ist die Unberthrbarkeit verfassungs-
massig abgeschafft. Aber immer noch ist die
indische Gesellschaft in Kasten eingeteilt. Sie
leben getrennt voneinander, geheiratet wird
innerhalb der Kaste.

Allen diesen Konflikten ist etwas gemeinsam:
Ich beurteile meine Gruppe, meine Gemein-
schaft nach meinen oder ihren Idealen, die
andere nach ihren Taten. Wenn also jemand
aus meiner Gruppe etwas Schreckliches tut,
jemanden umbringt, dann sage ich, er sei kein
echter Hindu, denn der Hinduismus lehne
Gewalt ab. Wenn ein Muslim jemanden
umbringt, sagen die Muslime, er sei kein ech-
ter Muslim, denn der Islam lehre, man solle
nicht toten. Fiir Hindus sind also die Taten der
Muslime und die Ideale der Hindus entschei-
dend, fiir die Muslime das Gegenteil. Mit die-
ser Haltung konnen wir unsere Fragen nicht
losen.

FEthnische Feind-
schaften — was tun?

Nun maochte ich aber auf die ethnischen Span-
nungen in Siidasien zuriickkommen. Und viel-
leicht gelten meine Feststellungen fiir ethni-
sche Feindschaften tberhaupt.

Zunichst kann bei ihrer Uberwindung die
Logik eine Rolle spielen. Konflikte kosten eine
Menge Geld. Und wenn wir geschichtliche
Beispiele betrachten, stellen wir fest, dass
Konflikte nichts bringen.

Doch offenbar gentigt Logik nicht, damit
Menschen, die nun einmal menschlich sind,
ihre Konflikte beilegen. Daher sollten wir auch
die Rolle der Kunst bedenken. Wo ein Zei-
tungsartikel das Denken eines Menschen
kaum dndern mag, tut dies vielleicht ein
Gedicht, ein Roman, ein Film oder ein Schau-
spiel. Ein Freund meinte dazu: «Es gibt noch

etwas. Wenn eine Rockgruppe Ideen vermit-
telt, nehmen junge Leute dies besser auf als
sonst irgendwas.» Ich wiinsche mir, dass wir
alle dartiber nachdenken, wie die Kunst Hass
und Zorn zum Schmelzen bringen kann.

Ferner spielt Freundschaft eine Rolle. Wie
viele Menschen sehnen sich danach, mit
jemandem iiber das zu sprechen, was sie
ungliicklich macht, sie erziirnt oder verbittert!
Und einige Gruppen von Zornigen sind
erpicht darauf, der iibrigen Welt zu sagen,
wieso sie zornig sind. Jeder, der diesen Men-
schen ein Freund wird, kann ihren Hass und
Zorn verringern. Und wenn wir Freunde der
einen Gruppe und zugleich ihrer Gegner wer-
den konnen, wenn wir beiden zuhoren, haben
wir vielleicht das Gliick, an einer Versohnung
teilzuhaben.

Schliesslich gibt es die Rolle der Inspiration.
Als Willy Brandt vor Jahren im Warschauer
Getto auf die Knie fiel, war dieser Akt eine
Inspiration, die viel zum Aufbau von Freund-
schaft beitrug.

Vor acht Jahren war ich sehr beunruhigt durch
den Konflikt zwischen Indien und Pakistan,
zwischen Hindus und Muslimen, und da hatte
auch ich eine Inspiration, nimlich ein Buch
tiber acht prominente siidasiatische Muslime

Der indische Autor Rajmohan Gandhi

der vergangenen 150 Jahre zu schreiben.
Einige von ihnen konnte ich nicht leiden. Man-
che dieser Figuren werden vom Grossteil der
Hindus fiir Damonen gehalten. Mein Gedanke
war, eine absolut wahrheitsgetreue Geschichte
ihres Lebens zu schreiben, ohne etwas zu ver-
tuschen, jedoch mit Verstidndnis. Ich schrieb
das Buch (Eight Lives — a Study of the Hindu-
Muslim Encounter); es fand in Pakistan, in

Bangladesch wie in Indien sehr guten
Anklang, erlebte mehrere Auflagen und hat in
vielen Herzen den Zorn und Hass zwischen
Hindus und Muslimen verringert.

Ein Beispiel geben
genugt nicht

Manche sind der Meinung, das Machtvakuum
in der heutigen Welt sei fiir die ethnischen
Feindschaften verantwortlich. Tito starb: Ein
Vakuum entstand, das die Kampfe in Jugosla-
wien nach sich zog. In Moskau brach das kom-
munistische Regime zusammen: Moskau ist
keine Supermacht mehr, daher die Konflikte
in der ehemaligen Sowjetunion. Diese Erkli-
rung mag stimmen, aber es gibt heute keine
internationale Macht, die diese Leerrivem
weltweit fiillen konnte; die Uno kann nich. ..
all diesen Gebieten prasent sein und den Frie-
den erzwingen. Das Briickenbauen zwischen
Volkern ist somit zur unerldsslichen Aufgabe
gewohnlicher Menschen iiberall geworden.
Und damit komme ich zur Schweiz. Sie sind
von der Krankheit ethnischer Konflikte ver-
schont geblieben, Sie haben ein Beispiel gege-
ben, und dies mussen Sie weiterhin tun. Aber
das gentgt nicht. Schweizerinnen und Schwei-
zer mussen Logik, Kunst, Freundschaft und
Inspiration aufbieten, um Menschen zusam-
menzubringen.

Als Solschenizyn vor vielen Jahren anfing,
seine Bilicher zu schreiben, war er ein Rufer in
der Wiiste. Wir alle bewunderten, was er
schrieb, aber wir glaubten nicht eigentlich,
dass das Reich des Kommunismus innerhalb
von zwanzig Jahren zuerst angezweifelt wer-
den und dann tatsichlich verschwinden
wiirde. Auch die heutigen ethnischen Feij ™y
schaften konnten weichen, genauso wie uer
Kommunismus nachgegeben hat. Dies mag
schwierig oder gar unmoglich scheinen, aber
als Solschenizyn und viele andere Autoren das
Ubel des Kommunismus anprangerten, schie-
nen auch sie Unmogliches anzustreben.

Wir haben eben ein Abendessen genossen.
Aber bevor wir es geniessen konnten, musste
es gekocht werden. Und Frieden ist wie ein
gutes Essen. Wir wollen ihn gern geniessen,
aber zuvor muss er geschaffen werden. Daher
steht in der Bibel: «Selig sind die Friedensstif-
ter, denn sie werden Kinder Gottes heissen.»
Und so hinterlasse ich Thnen meine starke
Uberzeugung und meine Bitte, dass das
Schweizervolk seine Rolle als Friedensstifter
in der Welt iibernimmt.

Fragen und Antworten

Sie haben uns uberrascht mit einer vollig
ungewohnten Sicht vom Umgang mit ethni-




Aus einem Vortrag in der Zentralschweiz

schen Konflikten. Sehen Sie auch andere
Miglichkeiten fiir die Bekiimpfung der Bevél-
kerungsexplosion? Etwas anderes als die
Zwangsmassnahmen, von denen wir héren?
Es hidngt mit der Erziehung zusammen. Ich
sagte, dass in Indien ein Drittel der Kinder die
Schule vorzeitig verlasst. Bei den Madchen ist
es sogar die Hilfte. Wenn wir erreichen konn-
ten, dass alle Midchen die Primarschule bis
zum Schluss besuchen, dann wiire, so glaube
ich, auch der Kampf um die Stabilisierung der
Bevdlkerung zu 80% gewonnen. Ich halte es
fiir gerechtfertigt, wenn die Lander Siidasiens
gefragl werden: «Was tut ihr punkto Uberbe-
volkerung?» — «Was tut ihr fir die Grund-
schulerzichung?»

Wir sprechen von aggressiven Religionen,
& wir dem Islam, und von toleranten, etwa
acat Hinduismus. Ist das auch das Problem
auf Threm Subkontinent?

In Irland bestehen seit langem ethnische Pro-
bleme. Meines Wissens ist der Islam kein
wesentlicher Faktor in Nordirland. In Sid-
afrika spielen sich die ethnischen Konflikte
zwischen Christen ab; auch dort spielt der
Islam wohl nicht mit. Was Indien betrifft,
fiirchte ich, sagen zu miissen, dass nicht alle
Aggression von den Muslimen kommt und
dass nicht alle Hindus tolerant sind. Zihlt man
die Opfer der ethnischen Auseinandersetzun-
gen der letzten zwanzig Jahre in Indien, sind
die Mehrzahl von ihnen Muslime. Damit will
ich nicht sagen, dass die Hindus aggressiv und

Aus der Presse

e Vereinigten Staaten wie auch in Japan

war in den vergangenen Wochen iiber den
«Caux Round Table» (CRT) zu lesen, der im
vergangenen Sommer zum siebten Mal das
Gesprach zwischen Wirtschaftsexponenten
Japans, der USA und Europas ermoglichte In

der Japan Timesvom 14.Oktober war in ZI0s- . i

sen Lettern zu lesen: «..Grundsitze miissen
neu bewertet werden. Das Gesetz des Dschun-
gels, das blosse Uberleben des Stirksten ist
nicht richtig» Auch der Herausgeber der
internationalen Wochenausgabe der Japan
Times vermittelte aufgrund der von ihm ¢

CRT gewonnenen Einsichten seinen Lesern,

welche Anderungen in Japans Wirtschaft und
Gesellschaft anstehen.

Die amerikanische Star Tribune von Minnea-
polis-St. Paul berichtete in einem vier Spalten
breiten Artikel ebenfalls iiber den «Caux
Round Table», insbesondere iiber
Gespréchsbeitrag der Teilnehmer aus Minne-
sota (siehe C.1.8,9,10/92 auf Seite 15). «Man
konnte sich (die am CRT besprochenen
Grundsatze) als strenge, aber liebevolle Eltern
vorstellen deren Aufgab=

- mus aus seiner 1chbezo genen Kmdhelt heraus—
zufiihren und zu einem verantwortlichen, fein-

den

ist. den Kapitalis-

die Muslime tolerant seien. Wir werden das
Problem kaum losen, wenn wir gewisse Men-
schen oder Gruppen [iir aggressiv und andere
fiir grundsiitzlich tolerant halten. Plotzlich hat
sich weltweit die Haltung verbreitet: «Ach, wir
mdgen unsere Nachbarn nicht» Wir lesen
Geschichte voreingenommen und geben sie
voreingenommen unseren Kindern weiter.

Martin Luther King sagte: «Ich habe einen
Traum.» Auch ich habe einen Traum, nimlich
von der Toleranz, und ich glaube, das Problem
der ethnischen Konflikte konnte mit Toleranz
bekiampft werden. Wie sehen Sie das?

Ich bin gliicklich, dass es hier solche wunder-
baren Traumer gibt. Wie ich kiirzlich in einem
Buch las, wurde 1648, am Schluss des Dreis-
sigjdhrigen Krieges, beschlossen, das Ende
solle das Ende sein. dle Fehler, Anschuldigun-
gen und Kosten sollen vergessen werden. Und
vor dreihundert Jahren war man klug genug,
dies auch zu tun. Sie alle wissen, was nach dem

«Das Briickenbauen zwischen Volkern
ist somit zur unerlisslichen Aulgabe
gewohnlicher Menschen
tiberall geworden.»

Zweiten Weltkrieg geschah. Ich will nicht etwa
Ihre Stimmabgabe vom 6.Dezember beein-
flussen. Aber es ist bemerkenswert, in wel-
chem Ausmass in Westeuropa alte Feinde zu

Freunden geworden sind. Etwas Ahnliches
muss jetzt in Osteuropa geschehen. Und es
kann auf ganz einfache Art geschehen. Sie
konnten zum Beispiel Menschen aus Ex-Jugo-
slawien oder Tschechen und Slowaken einla-
den — sechs, acht, zwolf Leute —, ein Wochen-
ende hier zu verbringen. Sie sind viel naher als
das abgelegene Indien! Horen Sie ihnen zu,
geben Sie nicht gleich Ratschlage, und viel-
leicht beginnen sie miteinander zu reden. Ver-
glichen mit der Zeit nach dem Dreissigjahri-
gen Krieg sind die Moglichkeiten zum Briik-
kenbauen millionenfach grosser. Die Auffas-
sung, dass 800jahrige Kampfe nochmals 800
Jahre dauern miissen, ist absurd. Natiirlich
gibt es abscheuliche Menschen, die Feind-
schaften bewusst schiren, um sich daran zu
bereichern. Thre Absichten miissen wir durch-
kreuzen. In ganz Osteuropa beschiftigen sich
sicher viele Menschen mit der Frage: Wie ist es
moglich, entzweite Volker zu Freunden zu
machen? Wir kiamplten gegen die Diktatur,
und sie ist verschwunden. Aber wird es dazu
kommen, dass Menschen sich sagen miissen,
die Diktatur sei besser gewesen als die jetzige
Freiheit? Wenn Weisheit uns nicht dazu
bringt, Einigkeit zu suchen, sollte die Scham es
tun. Fahren Sie also fort zu traumen und die
Inspiration flir das zu suchen, was Sie tun sol-
len!

Der indische Journalist sprach am 27. Oktober
zu Mitgliedern des Lions-, Rotary- und Kiwani-
Klubs Entlebuch in Wolhusen (Kt. Luzern).

AUS ALLER WELT — IN 'KURZE

fithligen und ertragbringenden Erdenbiirger
zu erziehen», schreibt die Star Tribune.

Premiere in Kambodscha

Pnom Penh, 25.November. — Der Dokumen-
tarfilm «Der Zukunft zuliebe» tiber das Leben
der Résistance-Kéimpferin Irene Laure wurde

gestern im Hauptquartier der bcdeurenden
FUNCINPEC-Partei in seiner Khmer- Fas-

sung lanciert. Uber hundert Parteifunktionére

und Giiste waren zu dieser Freilichtauffiihrung

erschienen.

Das anschliessende Podlumsgesprach wurde

vom Wirtschaftsberater der Partei, Rainsy

Sam, eingeleitet. Er rief seine Mitbiirger auf,
sich vom Hass loszusagen und so dem Land zu

dienen: «Es geht darum, den Wiederaufbau
der Nation mit Versohnung zu beginnen.»

- Anschliessend bat er Soubert Son. den Gene-
_ ralsekre_té{ : gler ,Ebu-dd_his.ti_schgn_; Liberaldemo-

raten den Vorsn_ der Ver.:msta ung mit lhm
7u teilen. Gemeinsam hiessen sie den Beitrag
der Moralischen Aufriistung zum Wiederauf-
bau Kambodschas willkommen.

'Als nichster ergnff Truong Mealy, Kabmetts-

Wort Er beschrieb die innere Veranderung,
die er beim Besuch des MRA-Zentrums in
Panchgani (Indien) erlebt hatte, und pladierte
fiir die Zusammenarbeit der verschiedenen

- Krifte des iiffenﬂichen Lebens im Lande.

wei Fluchthnge aus cler Zelt _;P01~Pot-
Regimes, die beide ihre engsten Angehongen
verloren hatten, berichteten, wie sie von threm

- Hass und ihren Rachegefiihlen frei geworden
_ waren, und bekriftigten ihren Willen zum
gemeinsamen Wiederaulbau Kambodschas.

iner der anwesenden buddhistischen Mon-
che betonte die Bedeutung des vorgefiihrten
Films. Er sei ein Beispiel fiir die Anwendung

der im Buddhismus enthaltenen Glaubens-
wahrheiten, und die im Film dargestellten
‘Werte miissten in die neuen kambodschani-

hen Erziehungsprogramme integriert werden.



In Kiirze— aus aller

Treftpunkt Lwow

Aus einem Bericht von Kees und Marina
Scheijgrond, Rotterdam:

Polnische Freunde erzihlten uns, dass die 80
km ostlich der Grenze zur Ukraine liegende
Stadt Lwow eine prichtige Altstadt besitzt.
Vor dem 2.Weltkrieg gehdrte die Stadt zu
Polen. Die Bezichung zwischen Polen und
Ukrainern war eher gespannt. Doch seit der
Unabhangigkeit der Ukraine sieht Polen in
seinem Ostlichen Nachbarn einen potentiellen
Handelspartner, denn zu Recht nannte man
diese Gegend frither die Kornkammer Euro-
pas. Heute gilt es, jahrzehntelang angestautes
Misstrauen, Korruption und Apathie zu tiber-
winden. Aber wie damit beginnen?

Die Initiative fiir diese MRA-Tagung ergriff
eine Bewohnerin von Lwow, die im vorigen
Jahr an einer Tagung in Jaroslaw (Polen) teil-
genommen hatte. Sie war ohne Mittel und in
einem Umfeld ohne gesellschaftliche Struktu-
ren. Von unerwarteter Seite kam dann Unter-
stiitzung, ndmlich von einer Selbsthilfegruppe
junger Behinderter, die in der Ukraine als Stif-
tung organisiert sind und so iiber die notige
Anerkennung und ein erprobtes Mass an Ver-
antwortungsgeftihl verfiigten. So war Nadja
Bantsch gestiitzt von einer willigen Gruppe in
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ihrer Stadt und konnte zudem [iir die Tagungs-
vorbereitungen auf die beherzte Hilfe zweier
Polinnen zahlen.

Der stirkste Eindruck fiir uns auslindische
Teilnehmer war das fiihlbare Verlangen nach
Anderung, nach Hoffnung und einem neuen
Geist, der die Menschen zum gemeinsamen
Aufbau ihres Landes befliigeln kann. Ein Biir-
ger von Lwow fasste es so zusammen: «Uber
die vergangenen Jahrzehnte sind die Kathe-
dralen unserer Stadte verwahrlost, ebenso die
Kathedralen in unsern Seelen. Beide miissen
wieder aufgebaut werden, doch beginnen
muss es in unseren Seelen.»

Umwelt

Die Bewahrung der Schopfung ist ein Anlie-
gen, welches auch viele Polen beschiftigt.
Daher organisierten die Freunde der Morali-
schen Aufriistung im Oktober gemeinsam mit
dem Umweltministerium eine Tagung in der
stidwestlich gelegenen Stadt Brzozow. The-
men der Tagung waren «die Ostlichen Kar-
paten als internationales Reservoir der
Biosphire», wie auch die Gestaltung eines
umweltbewussten Schulunterrichts.

Spendenidee

Wie wiire es mit einem Weihnachtsgeschenk —
fiir die Besucher aus der ganzen Welt, die an
den Tagungen im Mountain House in Caux
neue Ideen einbringen, Anregungen erhalten,
ihren Glauben vertiefen, mehr iiber die Welt
erfahren méchten? Spenden fur die jetzt fil-
lige Erneuerung der Warmwasseraufberei-
tungsanlage sind an untenstehende Konten zu
richten.

32.-, Deutschland: DM 42—, iibrige Liinder: sFr. 37—

nne Spreng-ven Orelli, Verena Gautschi, Christoph Spreng,

Bestellungen fiir Deutschland nimmt entgegen: MRA Biicherdienst, Eggemann, Uhlandstrasse 20,

Administration und Redaktion: Postfach 4419, CH-6002 Luzern, Telefon 041 422213
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Welt

Stidpazifik

Die wunderschon gelegene, von Korallenrif-
fen umgebene Inselrepublik Westsamoa im
Pazifik erholt sich von den Verwiistungen des
letztjahrigen Zyklons. Auf der fruchtbaren
Insel wohnt eine relativ junge Bevolkerung,
grosstenteils noch in den traditionellen Fale-
Hausern. Im téglichen Leben weicht die alt-
hergebrachte Hierarchie der Sippeniltesten
allmahlich einer demokratischen Rechtsord-
nung; diese stosst aber zugleich an alte Privile-
gien und Missbrauche.

Die aus Samoa stammende junge Postbeamtin
Fetu Paulo meinte, anlehnend an die Verwii-
stungen durch den Zyklon: «Mein Volk
braucht einen Neuanfang, eine neue Saat muss
aufgehen..» Sie wollte ihrem Volk die Bot-
schalt einer moralisch-geistigen Erneuerq
naherbringen.

Auf Ende Oktober lud sie zu einer Konferenz
in der Hauptstadt Apia ein und bekam dazu
die Unterstiitzung ihrer Familie und Freunde,
sowie die von Bewohnern anderer Pazifikstaa-
ten wie Fidschi, Neuseeland, Taiwan, Austra-
lien und Kanada.

Das Eroffnungsmahl wurde auf zu Tellern
geflochtenen Palmblattern serviert. Der Ver-
sammlungssaal war reich geschmiickt mit
Pflanzen und Blumen in Rosa und Karminrot,
den Farben Westsamoas. Der Finanzminister
T.S.Malielegaoi sprach von der Schwierigkeit,
sich fiir Fehler zu entschuldigen, die andern
Schaden zugefiigt hitten, und schloss mit der
Feststellung: «Die Verinderung muss bei mir
selbst beginnen.» In der bewegenden
Abschlusszeremonie begann der ebenfalls
anwesende Premierminister die Gebetsrunde
mit der Bitte um Versohnung fiir die Familie,
die Gemeinschaft, das Land und die \ﬂ
indem er eine Kerze entziindete, deren Licnt
weitergereicht wurde, bis der ganze Saal
ringsum von Kerzenlicht erhellt war.

Tschenstochau

Wahrend der letzten paar Jahre wurden in
Oslo Demokratie-Seminare fiir in Polen kiirz-
lich gewahlte Politiker durchgefiihrt. Drei der
Veranstalter, Leif Hovelsen, Jens und Klir
Wilhelmsen, wurden nun von ihren neuen
Freunden zum Gegenbesuch aufgefordert.

Der Fraktionschef der polnischen Zentrums-
allianz Iud die Norweger — als Vertreter der
Moralischen Aufriistung — zu einem Seminar
ein, an dem die Partei ihre Familienpolitik
definierte. Das Treffen [and im bedeutungs-
vollen Wallfahrtsort Tschenstochau statt. Die
Zentrumsallianz stellt 26 Abgeordnete im
Sejm (Parlament). Nebst den Parteimitglie-
dern waren christlich-demokratische Giste
aus vier andern Landern anwesend.




